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Informazioni

Sicurezza

La macchina da stampa e i materiali di consumo raccomandati sono stati progettati e collaudati per soddisfare
rigorosi requisiti di sicurezza. Fare riferimento alle seguenti informazioni al fine di assicurare un funzionamento
sempre sicuro della propria macchina da stampa Xerox®.

SIMBOLI DEL PRODOTTO

Questo prodotto utilizza svariati simboli; fare riferimento alla tabella seguente per un elenco di tali simboli e le
relative definizioni.

SIMBOLO NOME E DEFINIZIONE (SE RICHIESTO)

Attenzione

Questo simbolo indica ['obbligo di eseguire un'azione al fine di evitare danni a
queste aree.

Avvertenza

Questo simbolo indica aree che potrebbero causare lesioni alle persone.

Avvertenza per superfici surriscaldate

Questo simbolo indica aree in cui sono presenti superfici surriscaldate che non
devono essere toccate.

Avvertenza per raggio laser

Questo simbolo indica che si sta utilizzando un raggio laser e avverte ['utente di
consultare le appropriate informazioni sulla sicurezza.

Pericolo di lesioni

Questa avvertenza indica aree che potrebbero causare lesioni alle persone.

Bloccato

Sbloccato

Non toccare

&eep bbb -

Non toccare la cartuccia fotoricettore

Non toccare la superficie della cartuccia fotoricettore onde evitare di danneggiarla.
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NOME E DEFINIZIONE (SE RICHIESTO)

w
—t
<
(o)
=]
o

Non gettare nel fuoco o bruciare

Non bruciare la cartuccia toner

Consultare sempre le istruzioni per il riciclaggio relative alla propria area geografica
o al proprio mercato per informazioni e per le corrette procedure di smaltimento.

Non incenerire il contenitore degli scarti di toner

Consultare sempre le istruzioni per il riciclaggio relative alla propria area geografica
o al proprio mercato per informazioni e per le corrette procedure di smaltimento.

Non bruciare la cartuccia fotoricettore

Consultare sempre le istruzioni per il riciclaggio relative alla propria area geografica
o al proprio mercato per informazioni e per le corrette procedure di smaltimento.

Non bruciare il secondo rullo di trasferimento polarizzato

Consultare sempre le istruzioni per il riciclaggio relative alla propria area geografica
o al proprio mercato per informazioni e per le corrette procedure di smaltimento.

Solo in ambienti con corrente a 100 A

Questo simbolo indica che ['utilizzo & consentito solo in sedi con capacita di
corrente di servizio pari o superiore a 100 A per fase.

Terminale di massa, comune o di terra

LAN

Local Area Network

USB

Universal Serial Bus

°J#@D@%@@@

{

Tenere |'area libera

Non conservare oggetti in questa ubicazione.
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NOME E DEFINIZIONE (SE RICHIESTO)

SIMBOLO

Tenere |'area libera

Non conservare oggetti in questa ubicazione.

Tenere |'area libera

Non conservare oggetti in questa ubicazione.

Non utilizzare trasparenti con una striscia bianca o fogli per proiettori con
una striscia bianca

Non utilizzare buste aperte

Non utilizzare carta piegata, squalcita, arricciata o con grinze

@@®20

Non utilizzare carta per il getto d'inchiostro

1
£ d
| t
Py
| |

Le guide del vassoio devono toccare il supporto

)

Caricare cartoline nella direzione indicata

=

Caricare carta perforata come indicato

10

Stampante Xerox® Versant® 4100 Documentazione utente



Informazioni

SIMBOLO NOME E DEFINIZIONE (SE RICHIESTO)
Acceso

Questo simbolo indica che l'interruttore di alimentazione principale & in posizione
ACCESO.

Spento

Questo simbolo indica che l'interruttore di alimentazione principale & in posizione
SPENTO.

Standby

Questo simbolo indica che l'interruttore di alimentazione secondaria é in posizione
di Standby.

Non smaltire nel normale flusso dei rifiuti domestici

e |'applicazione di questo simbolo indica di non smaltire componenti, come ad
esempio le unita sostituibili dal cliente (CRU) nel normale flusso dei rifiuti
domestici. Tali articoli devono essere smaltiti in conformita alle procedure
nazionali in vigore.

e Questo simbolo & spesso presente sulle batterie e indica che prodotti elettrici
ed elettronici e batterie usati non devono essere smaltiti insieme ai comuni
rifiuti domestici.

e Per ulteriori informazioni sulla raccolta e il riciclaggio, contattare le autoritda
comunali, il proprio servizio di smaltimento rifiuti o il punto vendita nel quale
sono stati acquistati gli articoli.

stleg © O

AVVISI E SICUREZZA

Leggere attentamente le seguenti istruzioni prima di mettere in funzione la macchina da stampa. Fare
riferimento a tali istruzioni al fine di assicurare un funzionamento sempre sicuro della macchina da stampa.

La macchina da stampa Xerox® in uso e i relativi materiali di consumo sono stati progettati e collaudati per
soddisfare severi requisiti di sicurezza. Questi comprendono valutazione e certificazione di enti responsabili della
sicurezza e conformitd alle normative sulle emissioni elettromagnetiche e agli standard vigenti in tema di tutela
ambientale.

Il collaudo in materia di sicurezza e tutela ambientale e le prestazioni di questo prodotto sono state verificate
utilizzando esclusivamente materiali Xerox®.

Eventuali modifiche non autorizzate, tra cui l’'aggiunta di nuove funzioni o il collegamento a dispositivi esterni,
possono invalidare la certificazione del prodotto. Per ulteriori informazioni, rivolgersi al proprio rappresentante
Xerox.
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SICUREZZA ELETTRICA

Linee guida generali

& Avvertenza: Leggere le seguenti avvertenze.

« Non inserire oggetti negli slot o nelle aperture della macchina da stampa. Toccare un punto in tensione o
mandare in corto circuito una parte pud causare un incendio o una scossa elettrica.

e Non rimuovere le coperture o le protezioni che sono fissate con viti a meno che non si stia installando
un'apparecchiatura opzionale che richieda esplicitamente di farlo. Spegnere la macchina da stampa
quando si eseguono tali installazioni. Scollegare il cavo di alimentazione quando si rimuovono coperture e
protezioni per installare apparecchiature opzionali. Ad eccezione delle opzioni installabili dall' utente, dietro
tali coperture non ci sono parti la cui manutenzione é responsabilita dell'utente.

Spegnimento di emergenza

Le seguenti condizioni costituiscono un rischio per 'incolumita dell’ utente:

e Cavo di alimentazione danneggiato o consumato.

e Versamento di liquidi all'interno della macchina da stampa.

e Macchina da stampa esposta al contatto con |'acqua.

e La macchina da stampa emette fumo o la superficie é insolitamente surriscaldata.
e La macchina da stampa emette rumori o odori insoliti.

e Un interruttore automatico, un fusibile o un altro dispositivo di sicurezza é scattato.
Se si verifica una qualsiasi di tali condizioni, procedere come segue:

1. Spegnere immediatamente la macchina da stampa.

2. Scollegare il cavo di alimentazione dalla presa elettrica.

3. Chiamare un tecnico dell'assistenza autorizzato.

Cavo di alimentazione e alimentazione elettrica

o Utilizzare i cavi di alimentazione forniti con la macchina da stampa.

e Non rimuovere o alterare il cavo di alimentazione.

e La presa di corrente deve essere situata vicino alla stampante e di facile accesso.

e Inserire il cavo di alimentazione direttamente in una presa elettrica adeguatamente dotata di messa a
terra. Assicurarsi che entrambe le estremita del cavo siano saldamente inserite. In caso di dubbi se una
presa elettrica sia dotata o meno di messa a terra, chiedere a un elettricista di verificare la presa.
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& Avvertenza: Onde evitare il rischio di incendio o di scossa elettrica, non utilizzare prolunghe,
prese multiple o spine elettriche. Aderire sempre alle normative edilizie, antincendio ed elettriche
nazionali e locali in materia di lunghezza dei cavi, dimensioni dei conduttori, messa a terra e
protezione.

e Non utilizzare un adattatore di massa per collegare la macchina da stampa a una presa elettrica non
dotata di terminale di terra.

e L'alimentazione elettrica per la macchina da stampa deve soddisfare i requisiti indicati sulla targhetta dati
situata sul retro della macchina da stampa. Se necessario, consultare il proprio fornitore di energia elettrica
o un elettricista qualificato.

e Non posizionare la macchina da stampa in un'area di passaggio in cui il cavo di alimentazione potrebbe
essere calpestato.

¢ Non collocare oggetti sopra il cavo di alimentazione.

e Non collegare o scollegare il cavo di alimentazione quando l'interruzione di alimentazione & in posizione
Acceso.

e Seil cavo di alimentazione é logoro o usurato, sostituirlo.

e Per evitare scosse elettriche e danni al cavo, scollegare il cavo di alimentazione afferrandolo per la spina.

Dispositivo di scollegamento

Il cavo di alimentazione & il dispositivo di scollegamento per questa apparecchiatura. Per eliminare tutta
['alimentazione elettrica dalla macchina, scollegare il cavo di alimentazione dalla presa di corrente.

SICUREZZA LASER

Sicurezza laser — Nord America

Questo prodotto & conforme agli standard di sicurezza ed é certificato come prodotto laser di Classe 1 ai sensi
delle normative implementate dal Center for Devices and Radiological Health (CDRH) della Food and Drug
Administration (FDA) degli Stati Uniti per i prodotti laser. Questo prodotto & conforme agli standard di
prestazioni della FDA per i prodotti laser ad eccezione delle deviazioni ai sensi del Laser Notice N. 50 datato 24
giugno 2007. Tali normative si applicano ai prodotti laser commercializzati negli Stati Uniti. L'etichetta sulla
macchina da stampa di produzione indica la conformita alle normative CDRH e deve essere affissa ai prodotti
laser commercializzati negli Stati Uniti. Questo prodotto non emette radiazioni laser pericolose.

Q Avvertenza laser: L'utilizzo di controlli o regolazioni o |'esecuzione di procedure diverse da quelle
specificate in questo documento possono causare la pericolosa esposizione ai raggi laser.

Poiché le radiazioni emesse all'interno del prodotto sono totalmente confinate all'interno dell’alloggiamento
protettivo e delle coperture esterne, il raggio laser non pud fuoriuscire dalla macchina da stampa di produzione
quando viene utilizzata dall'utente.

Questo prodotto contiene etichette di avvertenza sui raggi laser. Tali etichette sono destinate esclusivamente al
tecnico di assistenza Xerox e sono situate sopra o in prossimitd dei pannelli o delle schermature la cui rimozione
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richiede ['utilizzo di strumenti speciali. Non rimuovere nessuno di tali pannelli. Dietro tali coperture non ci sono
aree la cui manutenzione é responsabilita dell' utente.

Sicurezza laser - Unione Europea (UE)

Questo prodotto e conforme allo standard di sicurezza IEC EN 60825-1: 2014.

L'apparecchiatura & conforme agli standard di prestazioni dei prodotti laser stabiliti da enti governativi,
nazionali e internazionali come Prodotto laser di Classe 1. Non emette radiazioni pericolose in quanto il raggio &
totalmente racchiuso all'interno del dispositivo in tutte le fasi di utilizzo e manutenzione da parte dell'utente.

& Avvertenza: L'utilizzo di controlli o regolazioni o |'esecuzione di procedure diverse da quelle

specificate in questo documento possono causare |'esposizione a radiazioni pericolose.

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza riguardo al prodotto o ai materiali forniti da Xerox, inviare richiesta via
e-mail a EHS-Europe@xerox.com.

SICUREZZA OPERATIVA

Le apparecchiature e i materiali di consumo Xerox sono stati progettati e collaudati per soddisfare rigorosi
requisiti di sicurezza. Questi comprendono approvazioni e certificazioni da parte di enti responsabili della
conformita agli standard ambientali vigenti.

Prima di utilizzare la macchina da stampa, leggere attentamente le linee guida sulla sicurezza riportate di
seguito per garantire un funzionamento sicuro e duraturo della macchina:

14

Non rimuovere i vassoi quando la macchina da stampa € in funzione.
Non aprire gli sportelli quando la macchina da stampa € in funzione.
Tenere mani, capelli, collane ecc. a distanza dai rulli di alimentazione e di uscita.

Le coperture, la cui rimozione richiede |'utilizzo di strumenti, proteggono le aree pericolose all'interno della
macchina da stampa. Non rimuovere le coperture protettive.

Non tentare di rimuovere carta inceppatasi in profondita all'interno della macchina da stampa. Spegnere
immediatamente la macchina da stampa e contattare il rappresentante Xerox locale.

Onde evitare il pericolo di ribaltamento, non spingere o muovere il dispositivo con tutti i vassoi carta in
posizione estesa.

Non collocare la macchina da stampa su superfici soggette a vibrazioni.

Per prestazioni ottimali, utilizzare la macchina da stampa allaltitudine specificata nella sezione Specifiche
ambientali della documentazione utente.

Utilizzare componenti e materiali di consumo specificamente progettati per la macchina da stampa in uso.
L"utilizzo di materiali non idonei pud causare un degrado delle prestazioni della macchina da stampa e
potenziali situazioni di pericolo.

Segquire tutte le avvertenze e le istruzioni indicate sulla macchina da stampa o fornite a suo corredo.

Posizionare la macchina da stampa in una stanza dotata di spazio adeguato per la ventilazione e gli
interventi di manutenzione.
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e Posizionare la macchina da stampa su una superficie piana e solida (evitare moquette di alto spessore)
sufficientemente resistente da sostenere il peso della macchina da stampa.

e Non tentare di muovere la macchina da stampa. Un dispositivo per regolare |'inclinazione che é stato
applicato al momento dell'installazione della macchina da stampa potrebbe danneggiare la moquette o il
pavimento.

» Non posizionare la macchina da stampa vicino a una fonte di calore.

e Non esporre la macchina da stampa alla luce diretta del sole.

e Non conservare o utilizzare la macchina da stampa in un ambiente estremamente caldo, freddo o umido.
e Non posizionare la macchina da stampa in linea diretta con il flusso di aria fredda di un condizionatore.

e Non poggiare contenitori di caffé o altri liquidi sulla macchina da stampa.

e Non bloccare o coprire gli slot e le aperture della macchina da stampa.

+ Non tentare di bypassare alcun dispositivo di interblocco elettrico o meccanico.

& ATTENZIONE - SUPERFICIE SURRISCALDATA: Prestare attenzione quando si lavora in aree
contrassegnate con questo simbolo di avvertenza. Tali aree possono essere surriscaldate e non devono
essere toccate.

Qualora occorrano ulteriori informazioni relative alla sicurezza della macchina da stampa o dei materiali di
consumo, contattare il proprio rappresentante Xerox.

Informazioni relative all'ozono

Quando & in funzione, questo prodotto produce ozono. L'ozono € pit pesante dell'aria, e la quantitd emessa
dipende dal volume di stampa. Installare il sistema in una stanza ben ventilata.

Per ulteriori informazioni, consultare Informazioni sull’ozono e Informazioni sulla ventilazione su www.xerox.
com/EHS o www.xerox.com/EHS-eu.

INFORMAZIONI SULLA MANUTENZIONE

Non eseguire interventi di manutenzione su questo prodotto che non siano descritti nella documentazione per il
cliente.

& Avvertenza: Non utilizzare detergenti spray. I detergenti spray possono esplodere o infiammarsi se
utilizzati con apparecchiature elettromeccaniche.

Utilizzare materiali di consumo e materiali per la pulizia esclusivamente in conformita alle istruzioni fornite.

Non rimuovere le coperture o le protezioni che sono fissate con viti. Dietro queste coperture non vi sono
componenti la cui manutenzione é responsabilita del cliente.

2 . . . N . . P . .
¢ Nota: Questa macchina da stampa di produzione Xerox € dotata di una funzione di risparmio energetico
volto a ridurre il consumo di corrente quando il dispositivo non & in funzione. La macchina da stampa di
produzione pud essere lasciata costantemente accesa.
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ATTENZIONE - SUPERFICIE SURRISCALDATA: Le superfici metalliche nell'area del fusore si
surriscaldano. Fare attenzione quando si rimuove carta inceppata da quest'area ed evitare di toccare
le superfici metalliche.

Utilizzo di un aspirapolvere per le fuoriuscite di inchiostro secco/toner

Utilizzare una scopa o un panno bagnato per eliminare fuoriuscite di inchiostro secco/toner. Spazzare
lentamente per non sollevare polvere. Non utilizzare un aspirapolvere. Qualora si utilizzi un aspirapolvere, |'unita
deve essere progettata per polveri combustibili (ad es., motore antideflagrante e tubo non conduttivo).

INFORMAZIONI SUI MATERIALI DI CONSUMO

& Avvertenza: Quando si maneggiano cartucce come la cartuccia toner o la cartuccia fusore, evitare il
contatto con la cute e con gli occhi. Il contatto con gli occhi pud causare irritazione e infiammazione.
Non tentare di smontare la cartuccia. Cio puo accrescere il rischio di contatto con la cute o con gli
occhi.

{D Attenzione: L'utilizzo di materiali di consumo non Xerox non & raccomandato. La Garanzia Xerox, il
Contratto di assistenza e la Total Satisfaction Guarantee non coprono danni, malfunzionamenti o
degradi delle prestazioni causate dall’utilizzo di materiali di consumo non Xerox, o dall' utilizzo di
materiali di consumo Xerox non specificati per questa macchina da stampa di produzione. La Total
Satisfaction Guarantee é disponibile negli Stati Uniti e in Canada. La copertura pud variare al di fuori
di questi due paesi. Per informazioni pit dettagliate, rivolgersi al proprio rappresentante Xerox.

Conservare tutti i materiali di consumo in conformita alle istruzioni fornite nella confezione o nel contenitore.
Tenere tutti i materiali di consumi fuori dalla portata dei bambini.

Non gettare mai inchiostro secco/toner, cartucce toner o contenitori di inchiostro secco/toner nelle fiamme.
Per informazioni sui programmi di riciclaggio dei materiali di consumo Xerox®, andare a:

e Per gli Stati Uniti o il Canada: www.xerox.com/recycling

e Per |'Europa e altri mercati: www.xerox.com/recycling-eu

SICUREZZA DELLE BATTERIE
Una o pit circuiti stampati di questa macchina da stampa contengono una batteria al litio.

Non tentare di riparare o sostituire la batteria al litio. In caso di problemi con la batteria, rivolgersi a un tecnico
dell’assistenza autorizzato per risolvere il problema.

La batteria al litio presente in questa stampante contiene materiale perclorato. Per informazioni sulle speciali
procedure di maneggiamento relative al materiale perclorato, consultare www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/
perchlorate.

& Avvertenza: Se la batteria di un circuito stampato viene installata in modo errato, ¢'é il rischio di
esplosione.
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DATI DI CONTATTO PER QUESTIONI RELATIVE A TUTELA AMBIENTALE, TUTELA DELLA
SALUTE E SICUREZZA

Per ulteriori informazioni in materia di tutela ambientale, tutela della salute e sicurezza relative a questo
prodotto e ai materiali di consumo Xerox®, rivolgersi ai seguenti recapiti:

e Stati Uniti e Canada: 1-800-ASK-XEROX (1-800-275-9376)
e Richieste via e-mail in Europa: EHS-Europe@xerox.com.

e Indirizzo Web: www.xerox.com/environment o www.xerox.com/environment_europe.
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Panoramica sulla stampante

Xerox® Versant® 4100 Press & una stampante a colori/in bianco e nero che supporta la modalita di stampa fron-
te/retro automatica alla velocita di 100 stampe al minuto, per stampe su carta A4 0 8,5 x 11 pollici.

La configurazione del sistema prevede |'alimentatore ad alta capacitd per grandi formati avanzato (vassoi 6 e
7), il motore di stampa con i vassoi di alimentazione interni (vassoi 1-3), un pannello comandi integrato e uno
schermo sensibile (interfaccia utente). Anche il server di stampa fa parte della configurazione e comprende | ap-
plicazione PredictPrint Media Manager usata per la configurazione dei supporti, dei vassoi e per l'invio dei la-
vori di stampa. E possibile collegare alla stampante un vassoio di ricezione a sfalsamento oppure sono
disponibili altri dispositivi di finitura opzionali in linea.

f Nota: Eccetto il vassoio di ricezione a sfalsamento, tutti gli altri dispositivi di finitura richiedono ['unita di
correzione arricciatura.

La stampante include 4 cartucce toner e 4 cartucce fotoricettore, una cinghia di trasferimento e un fusore o si-
stema ROS, un'opzione di calibrazione array a larghezza piena, un dispositivo di correzione dell’arricciatura, un
percorso carta e un invertitore carta.

COMPONENTI DELLA STAMPANTE

—_

Alimentatore ad alta capacita per grandi formati avanzato (vassoi 6 e 7) con vassoio 5 (bypass)
Copertura toner

Pannello comandi e schermo sensibile

Pulsante di alimentazione

Vassoio a sfalsamento (OCT)

Sportello anteriore destro

Sportello anteriore centrale

Sportello anteriore sinistro

o 0 N o 1 & W N

Vassoi carta 1, 2 e 3
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Componenti interni

1. Cartucce toner

Interruttore di alimentazione principale
Interruttore di sicurezza (sul retro della stampante)
Modulo di raffreddamento carta

Contenitore del toner di scarto

Modulo fusore

N oo v W N

Modulo di trasferimento

Individuazione del numero di serie della stampante

E possibile accedere al numero di serie della stampante dall'interfaccia utente (UI) o individuandolo sulla
piastrina metallica che si trova sul telaio interno del primo vassoio di alimentazione (vassoio 1).

1. Selezionare il pulsante Stato macchina dell'interfaccia utente.
2. Dalla schermata Stato macchina, accertarsi che venga visualizzata la scheda Informazioni macchina.
Il numero di serie della stampante & mostrato sotto a Informazioni generali.

3. In caso di una mancanza di elettricitd che rende impossibile accedere alla schermata Stato macchinag, il
numero di serie della stampante ¢ disponibile anche sul telaio interno della macchina, vicino al vassoio 1:

a. Sulla stampante, aprire completamente il vassoio 1.
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b. Asinistra del vassoio alimentatore, sul telaio della stampante, individuare la piastrina con il numero di
serie (N.SER).

Alimentatore ad alta capacita per grandi formati avanzato (vassoi 6 e 7)

Suggerimento: L'alimentatore ad alta capacita per grandi formati avanzato € presente nella configurazione di
base della stampante.

L'Alimentatore ad alta capacita per grandi formati avanzato doppio include i vassoi 6 e 7. Tali vassoi
alimentano supporti di vari formati, come formati standard, pesanti, quelli con formato fino 330 x 488 mm (13

x 19,2 poll) e grammature comprese tra 52g/m2 e 400 g/m2. Ciascun vassoio ha una capacitd massima di
2.000 fogli, con o senza patinatura.

f Nota: Per la stampante Versant® 4100, |'alimentatore ad alta capacita per grandi formati avanzato
(vassoi 6 e 7) include il vassoio 5 (bypass). Fa parte della configurazione standard della stampante.

L'immagine sequente mostra i vassoi 6 e 7 con il vassoio 5 (bypass).

Vassoi 6 e 7 con vassoio 5
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Componenti dei vassoi 6 e 7

1. Pannello delle spie di inceppamento/errore della carta
Spie livello carta

Copertina anteriore alimentatore

Vassoio 6

Vassoio 7

o v &~ W N

Interruttore automatico

Pannello comandi

Il pannello comandi integrato sulla stampante comprende uno schermo sensibile LCD, una tastiera e i pulsanti
delle funzioni. Lo schermo sensibile visualizza istruzioni, errori e messaggi informativi. Selezionare i pulsanti del
pannello comandi per effettuare |'accesso, per le funzioni di configurazione dei lavori, per visualizzare lo stato
dei lavori, della stampante e dei materiali di consumo.
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NUMERO

ELEMENTO DESCRIZIONE

1 Pulsante home Mostra il menu principale. Offre la possibilita di
visualizzare i materiali di consumo e i vassoi
disponibili sulla stampante nonché lo stato dei
materiali di consumo.

2 Pulsante Strumenti Mostra la schermata della modalitd Strumenti.
Per |'operatore, selezionare |'icona Strumenti
per visualizzare le informazioni sulla
fatturazione ed esequire la calibrazione della
stampante, come regolazioni dell'uniformita
colore di Full Width Array.

3 Pulsante Stato lavoro Usarlo per controllare i progressi dei lavori
attivi e per avere informazioni dettagliate sui
lavori completati o in sospeso. Da qui sard
anche possibile annullare un lavoro (annulla la
stampa) e mettere in pausa i lavori.

4 Pulsante Stato macchina Usarlo per controllare la configurazione della
stampante, la versione del software, il
contatore di fatturazione della stampante e
altre informazioni sui contatori, per accedere e
stampare rapporti come storici sulle stampe e
sugli errori.

5 Schermo sensibile Toccare direttamente lo schermo sensibile per
selezionare e impostare le opzioni. Mostra
messaggi con istruzioni o informazioni,
procedure di cancellazione degli errori e
informazioni generali sulla stampante.

6 Pulsante Accesso Usarlo per accedere o uscire dalla modalita
Amministratore o Autenticazione tramite ID
utente e password.

7 Pulsante Lingua Usarlo per selezionare una lingua diversa per le
opzioni dello schermo sensibile.

8 Pulsante Economizzatore Usare questo pulsante se la stampante é stata
inattiva e lo schermo sensibile & spento (il
sistema é in modo Risparmio energetico).
Questo pulsante consente di fare uscire il
sistema dal modo Risparmio energetico, non
serve a impostare il modo Risparmio
energetico.

9 Tastierino numerico Usare per immettere caratteri alfanumerici. Il
tasto Cancella inserimento "C" annulla le
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NUMERO

ELEMENTO DESCRIZIONE

digitazioni precedenti fatte dal tastierino

numerico.

10 Pulsante Annulla Usare questo pulsante per annullare le
digitazioni precedenti fatte dal tastierino
numerico.

11 Pulsante Cancella tutto Usare questo pulsante per ripristinare tutte le

sezioni allo stesso stato in cui erano quando la
stampante & stata accesa. Premere una volta
per annullare il valore attuale. Premere due
volte per ripristinare i valori predefiniti.

12 Pulsante Arresta Premere per arrestare e mettere in pausa il
lavoro di stampa in corso.

13 Pulsante Avvio Premere per avviare e stampare il rapporto
selezionato. Usato anche dal tecnico del
servizio di assistenza durante le procedure
diagnostiche.

14 Spie di stato della stampante Le tre spie che indicano: trasmissione dati in
corso, errore della stampante e alimentazione
principale attiva.

Spie di stato

Sulla stampante, sotto al pannello comandi sono presenti tre luci di stato. Da destra a sinistra, sono:
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NUMERO

ELEMENTO NOME DESCRIZIONE

1 LED di stato alimentazione E una luce verde fissa che indica che

principale ['alimentazione principale del sistema &
attiva.

2 LED stato di errore E una luce arancione fissa che indica
che sono presenti guasti ed errori nella
stampante.

3 LED di stato trasmissione dati E una luce verde lampeggiante che
indica che & in corso la trasmissione dei
dati per un lavoro di stampa in arrivo.

Logon
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I livelli di accesso sono due:
e Ospite o Operatore: é |'utente di accesso predefinito. Si accede automaticamente come Ospite.

e Amministratore: questo livello di login & necessario per personalizzare le impostazioni sistema e di rete
predefinite per la stampante in uso per personalizzare certi lavori di stampa e per modificare i parametri di
certe funzioni. Premere il pulsante Ospite o il pulsante Accedi sul pannello comandi, per accedere alla
schermata di accesso.

)
& Nota: Per ulteriori informazioni sulle funzioni dell’amministratore, consultare la Guida per
'amministratore del sistema.

Lingua

f Nota: Il numero di lingue disponibili sul sistema dipende da quali opzioni sono state installate durante il
processo di installazione iniziale.

La selezione del pulsante Lingua cambia immediatamente la lingua, senza necessita di conferma.
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Modifica della lingua
1. Selezionare il pulsante Lingua sul pannello comandi della stampante.
Sullo schermo sensibile viene visualizzata la finestra Lingua.
2. Selezionare la lingua desiderata dall’elenco e poi selezionare Salva.
La lingua sullo schermo passa a quella nuova e la finestra della lingua si chiude.

3. Selezionare il pulsante Annulla per tornare alla schermata principale.

Configurazione completa del sistema

f Nota: Le configurazioni del sistema complete variano in funzione dei dispositivi opzionali collegati alla
stampante. Per informazioni dettagliate su un dispositivo opzionale, consultare il capitolo relativo al
dispositivo appropriato nella presente guida.

L'illustrazione seqguente mostra un esempio di una configurazione completa del sistema con dispositivi
facoltativi installati. Questo é solo un esempio.
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Doppio alimentatore ad alta capacita per grandi formati avanzato (vassoi 8 e 9)*

Alimentatore ad alta capacita per grandi formati avanzato (vassoi 6 e 7) con vassoio 5 (bypass)
Stampante

Modulo antiarricciatura interfaccia (IDM)*

Inseritore®

Impilatore ad alta capacitd*

Unita di cordonatura con taglierina a due lame*

Piegatrice a C/Z*

© s N o W N

Stazione di finitura con stazione libretto Production Ready (PR)*

10. Taglierina SquareFold®*

* I numeri 1 e 4-10 indicano i dispositivi opzionali.

Configurazione della stampante con altri dispositivi opzionali collegati

Questo € un altro esempio di configurazione completa del sistema con dispositivi opzionali collegati, quali il
doppio alimentazione ad aspirazione XLS ad alta capacita e Plockmatic MPS XL.
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Doppio alimentatore ad aspirazione XLS ad alta capacita (vassoi 8 e 9) (opzionale)
Alimentatore ad aspirazione ad alta capacitda (vassoi 6 e 7) (opzionale)

Stampante

Modulo di interfaccia antiarricciatura (IDM) (opzionale)

Modulo inseritore (opzionale)

Impilatore ad alta capacita (opzionale)

Taglierina a due lame (opzionale)

Piegatrice a C/Z (opzionale)

O % N o & W N

Stazione di finitura Production Ready (PR) Plus (opzionale)

10. Plockmatic MPS XL (Impilatore multiuso) (opzionale)
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Panoramica di PredictPrint Media Manager

PredictPrint Media Manager € una soluzione hardware e software per stampanti Xerox® Production che fornisce
una guida semplice e dettagliata delle procedure di configurazione per ' ottimizzazione della stampa. Tramite la
funzione Configurazione guidata supporti di PredictPrint Media Manager e, grazie all'uso di uno scanner di codi-
ci a barre portatile, & possibile fare quanto segue:

e Programmare i vassoi con proprietd supporti specifiche per un lavoro
e Eseguire regolazioni del motore di stampa per ottimizzare le prestazioni di stampa per il supporto

e Eseguire la calibrazione e la creazione di profili per il supporto al fine di ottimizzare la qualita dell'immagine
e la stampa a colori

Per le stampanti Versant, I'applicazione PredictPrint Media Manager si trova su EX o EX-P Print Server, con tecno-
logia Fiery®. Grazie a PredictPrint Cloud Server, |'applicazione PredictPrint Media Manager gestisce i supporti uti-
lizzati dalla stampante. L'applicazione PredictPrint Media Manager si collega a PredictPrint Cloud Server quando
viene scansito un codice a barre e recupera tutte le proprietd dei supporti e le routine di configurazione
consigliate.

Xerox PredictPrint Media Manager

1. Menu principale
Accesso (per |'accesso dell’amministratore)
Vassoi

Profili

v B W N

Libreria supporti
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6. Configurazione guidata supporti

7. Schermata display

Per ulteriori informazioni su PredictPrint Media Manager, consultare PredictPrint Media Manager.

28 Stampante Xerox® Versant® 4100 Documentazione utente



Informazioni

Descrizione generale del server di stampa

La configurazione della stampante prevede un server di stampa digitale, il server di stampa Xerox® EX o EX-P,
con tecnologia Fiery®.

Uno dei server di stampa seguenti pud essere utilizzato con la stampante:
e Server di stampa Xerox® EX 4100, con tecnologia Fiery®
e Server di stampa Xerox® EX-P 4100, con tecnologia Fiery®

Il server di stampa Fiery® versione 2.0 include il sistema Fiery versione FS600 e ha funzioni esclusive non dispo-
nibili sui server di stampa Fiery® meno recenti. Per trovare la propria versione di server di stampa o d sistema
Fiery, dalla finestra Command WorkStation andare a Server > Centro dispositivi > GENERALE > Informazioni
generali, quindi fare riferimento a Server Fiery o Sistema Fiery. Tali informazioni sono reperibili anche nella
pagina di configurazione di Fiery, stampabili tramite il server di stampa Fiery®.

Il server di stampa accetta, elabora e gestisce i file dei documenti per l'invio dei lavori di stampa alla
stampante.

L'applicazione PredictPrint Media Manager € installata sul server di stampa. Per informazioni sulla configurazio-
ne dei supporti e dei profili personalizzati nonché sui vassoi carta utilizzati dalla stampante, consultare
PredictPrint Media Manager.

j’ Nota: Per ulteriori informazioni sul server di stampa in uso, vedere la documentazione per il cliente fornita
con il server di stampa.

La documentazione pud essere scaricata anche dal sito www.xerox.com cercando la stampante e selezionando
il link Supporto; oppure andare a Fiery - Stampante Xerox Versant 47100.
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Specifiche

FUNZIONE DESCRIZIONE

100 pagine al minuto formato Letter (8,5 x 11 poll.) o A4 (colore o
solo bianco e nero)

Velocitd nominale

Modalita di stampa

Massima area stampabile

Risoluzione di stampa

Formati carta supportati
Informazioni sui vassoi carta

Informazioni di produttivita

30

Sono supportate due modalita di stampa e queste sono specificate
nel server di stampa:

Modo 4 colori: ciano, magenta, giallo, nero (CMYK)
Modalita di stampa in bianco e nero (Scala di grigi)

Bordo predefinito: 4 mm sul bordo anteriore e 2 mm sui restanti
lati

Area di qualita immagine di stampa garantita: 317 mm x 482
mm (12,48 x 18,98 poll.)

Perivassoi 1,20 3:323 x 482 mm (12,72 x 18,98 poll.)
Vassoio 5 (bypass): 326 x 482 mm (12,83 x 18,98 poll.)

Alimentatore ad alta capacitd avanzato (vassoi 6 e 7): 326 x
482 mm (12,83 x 18,98 poll.)

Risoluzione immagine motore di stampa: 2400 x 2400 dpi
(punti - per pollice)

Risoluzione RIP server di stampa (da server di stampa a motore
di stampa): 1200 x 1200 dpi

Per ulteriori informazioni, vedere Formati carta supportati.

Per ulteriori informazioni, vedere Informazioni sui vassoi carta.

Per informazioni, vedere Informazioni di produttivita della
stampante.
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SPECIFICHE RELATIVE ALLE PRESTAZIONI

FUNZIONE DESCRIZIONE

Tempo di riscaldamento della
stampante

I tempi di riscaldamento della stampante variano a seconda dello stato o
della modalita in cui si trova la stampante. I tempi di riscaldamento sono:

Meno di 5 minuti da un awvio a freddo (quando la stampante & in
fase di accensione o in modo Risparmio energetico)

Meno di 5 minuti dalle modalitd Modo sospensione o Risparmio
energetico

Meno di 1 minuto dalla modalita Standby

Circa 2 minuti quando si cambia modalita di stampa (ad esempio dal
b/n al colore)

Tempo di uscita prima stampa

Il valore di Tempo di uscita prima stampa indica il periodo di tempo
minimo che intercorre dal momento in cui la stampante riceve un lavoro
dal server di stampa al momento in cui il bordo posteriore della prima
stampa passa attraverso il sensore di uscita della stampante.

Da un awvio a freddo (accensione o ripresa dal modo Risparmio
energetico), il sistema impiega meno di 5 minuti per iniziare a
stampare

Dalla modalita standby, il sistema impiega di solito meno di un
minuto per iniziare a stampare

SPECIFICHE AMBIENTALI

La stampante entra in modalita Risparmio energetico dopo 15 minuti di inattivitd. L'impostazione predefinita
di 15 minuti pud essere modificata accedendo come amministratore. Per ulteriori informazioni, vedere la Guida

per 'amministratore del sistema.

Per consentire il funzionamento corretto della stampante, & necessario che i valori di temperatura e umidita
relativa dell'ambiente in cui si trova la macchina rientrino nelle specifiche operative.

AMBIENTE OPERATIVO VERSANT 4100 PRESS

Intervallo temperature richieste

da 10 a 32°C (da 50 a 90°F)

Temperatura ambiente per qualita di immagine e da 20 a 24°C (da 68 a 76°F)
prestazioni di gestione della carta ottimali

Intervallo di umidita relativa richiesto

dal 15% all'85 % di umidita relativa

Umidita relativa per qualita di immagine e 45 % umidita relativa
prestazioni di gestione della carta ottimali

Altitudine (sopra il livello del mare)

0-2500 metri (0-8200 piedi)

Livelli pressione sonora

e Infunzione: 65 dBA
e Instandby: 40,8 dBA
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j’ Nota: La stampante pud operare al di fuori di questo intervallo, tuttavia le prestazioni non possono
essere garantite.
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Informazioni utili

GUIDA SUL SITO WEB XEROX

Per assistenza tecnica, le forniture Xerox, la documentazione per il cliente e le risposte alle domande frequenti,
visitare www.xerox.com. E possibile trovare la documentazione piti aggiornata e il supporto online in Assistenza
clienti > Tutti i supporti e driver. Usare il collegamento Contattaci (Contattaci) per avere informazioni/
numeri di telefono specifici della propria zona.

j’ Nota: Per disporre delle informazioni piti aggiornate relative alla stampante, si consiglia di visitare
periodicamente il sito Web.

Prima di telefonare per richiedere assistenza potrebbe essere utile conoscere il numero di serie della stampante.
Il numero di serie della stampante é visualizzato sulla scheda Informazioni macchina. Stato macchina >
Informazioni macchina.

DOCUMENTAZIONE DEL SERVER DI STAMPA

Il menu della guida in linea di EX o EX-P Print Server nella finestra Command WorkStation é progettato per
fornire informazioni su specifici flussi di lavoro quando si usa Command WorkStation. Ulteriore documentazione
per ['utente fornita da Fiery é disponibile sul sito www.xerox.com sotto il link Assistenza clienti > Supporto e
Driver per la stampante in uso.

Xerox Easy Vitals

I server di stampa Fiery® versione 2.0, FS600, presentano una nuova funzione denominata Easy Vitals. Si
tratta di un dashboard disponibile nel server di stampa che mostra indicatori grafici e numerici degli elementi
chiave della stampante digitale. Il dashboard mostra inoltre messaggi di avvertenza relativi alla stampante. Gli
elementi chiave del dashboard Easy Vitals sono:

e Temperatura e umidita

o Livelli toner

e Stato del contenitore toner di scarto

e Stato dei componenti a manutenzione frequente (HFSI)

E possibile accedere al dashboard Easy Vitals da Command WorkStation. Dal menu del server di stampa, fare
clic su Easy Vitals. I dati sul dashboard Easy Vitals vengono aggiornati poco dopo la sequenza di fine ciclo del
motore di stampa. I dati di temperatura e umidita vengono forniti da sensori all'interno del motore di stampa e
possono variare a seconda dell’ambiente operativo della stampante.

Per ulteriori informazioni, consultare Fiery - Stampante Xerox Versant 4100.

Xerox® FreeFlow® Vision Connect

Xerox® FreeFlow® Vision Connect & una soluzione software basata su Web che offre visibilitd e controllo
generale e in tempo reale delle attivitd di produzione. La schermata del dashboard monitora, tiene traccia e
confronta le prestazioni di stampanti e siti. Per accedere all'applicazione web FreeFlow® Vision Connect,
installare |'agente stampante Vision Connect sul proprio server di stampa Fiery. Per ulteriori informazioni,
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consultare la Guida per 'utente dell'applicazione web Xerox® Freeflow® Vision Connect disponibile su Soluzioni
per il luogo di lavoro e di stampa digitale | Xerox.

ULTERIORI INFORMAZIONI

Per ulteriori informazioni sulla stampante e le relative funzioni, vedere le sequenti risorse.

RISORSA ZONA

Altra documentazione per la stampante

Documentazione del server di stampa: Per ulteriori informazioni,
consultare la documentazione, fornita con il server di stampa.
Una volta completata l'installazione, & consigliabile che ['utente
o l'amministratore di sistema ottenga ulteriore
documentazione del server di stampa per consultazioni future
su www.xerox.com/VERSANT_4100docs o su Fiery - Stampante
Xerox Versant 4100.

Server cloud di PredictPrint Media
Manager

Andare a Software PredictPrint Media Manager - Xerox.

Elenco dei supporti consigliati

Stati Uniti: www.xerox.com/rmlna

Europa: www.xerox.com/rmleu

Informazioni sull assistenza tecnica della
stampante, ivi incluso il Supporto in linea e
i download del driver di stampa.

Accedere a www.xerox.com/VERSANT_4100support.

Pagine di informazioni

Per stampare dal pannello comandi, premere il pulsante Stato
macchina, quindi selezionare Informazioni macchina.

Per stampare da Servizi Internet CentreWare®, fare clic su
Supporto, quindi su Supporto online, fare clic su Connetti.

Ordinare materiali di consumo per la
stampante

Accedere a www.xerox.com/office/VERSANT_4100supplies.

Rivenditori locali e Assistenza tecnica ai
clienti

Accedere a www.xerox.com/office/worldcontacts.

Registrazione della stampante

Accedere a www.xerox.com/register.

Si consiglia di stampare la documentazione per il cliente e di tenerla nei pressi della macchina.

j’ Nota: Per gli aggiornamenti pit recenti alla documentazione della propria Stampante Xerox Digital,
accedere a www.xerox.com/VERSANT_4100docs o www.xerox.com/VERSANT_4100support.

Prima di contattare Xerox per ottenere assistenza, assicurarsi di avere il numero di serie della stampante Xerox.
Per individuare il numero di serie della stampante, vedere Individuazione del numero di serie della stampante.
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Informazioni sulle normative vigenti

NORMATIVE BASE

Xerox® ha collaudato questa stampante in base agli standard di emissione e di immunitd elettromagnetica. Tali
standard sono progettati per mitigare le interferenze causate o ricevute da questa stampante in un tipico
ambiente di ufficio.

Cambi o modifiche a questo dispositivo non specificatamente approvate da Xerox® Corporation possono
invalidare il diritto dell'utente di utilizzare questa apparecchiatura.

Normative FCC negli USA

Questo prodotto é stato collaudato e giudicato conforme ai limiti per un dispositivo digitale di Classe A, ai sensi
della Parte 15 delle Norme FCC (Federal Communications Commission). Tali limiti hanno lo scopo di fornire una
ragionevole protezione da interferenze dannose quando |'apparecchiatura viene utilizzata in un ambiente
commerciale. Questa apparecchiature genera, utilizza e pud emettere energia di frequenze radio e, se non
installata e utilizzata conformemente alle istruzioni, pud causare radiointerferenze pericolose alle comunicazioni
radio. Il funzionamento di questa apparecchiatura in un'area residenziale potrebbe causare interferenze
dannose, nel qual caso |'utente sard tenuto ad eliminare le interferenze a proprie spese.

Cambi o modifiche a questa apparecchiatura non specificatamente approvate da Xerox® Corporation possono
invalidare il diritto dell'utente di utilizzare questa apparecchiatura.

Per salvaguardare la conformita alle normative FCC, si fa obbligo di utilizzare cavi schermati con questa
apparecchiatura. L'utilizzo del dispositivo con apparecchiature non approvate o cavi non schermati produrra
probabilmente interferenze alla ricezione radio e televisiva.

Questo dispositivo & conforme all'Articolo 15 delle Normative FCC. L'operativita del dispositivo & subordinata
alle due seguenti condizioni:

1. Questo dispositivo non deve causare interferenze dannose, e

2. Questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta, ivi incluse interferenze che potrebbero
causare un funzionamento indesiderato del dispositivo.

Parte responsabile: Xerox® Corporation
Indirizzo: 800 Phillips Road, Webster, NY 14580 USA

Indirizzo Web: www.xerox.com/environment

Canada
Questo apparecchio digitale di Classe A é conforme alle normative canadesi ICES-003 e ICES-001.
Cet appareil numérique de la classe A est conforme & la norme NMB-003 et NMB-001 du Canada.

Questo dispositivo & conforme agli standard RSS non soggetti a licenza di Industry Canada. L' operativita del
dispositivo é subordinato alle due seguenti condizioni:
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1. Questo dispositivo non deve causare interferenze, e

2. Questo dispositivo deve accettare qualsiasi tipo di interferenza, ivi incluse interferenze che potrebbero
causare un funzionamento indesiderato del dispositivo.

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de
licence. L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

1. l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

2. lutilisateur de 'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est
susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

Conformita alle normative dell’'Unione Europea e dello Spazio Economico Europeo

Il marchio CE applicato a questo prodotto indica la conformita alle Direttive UE
C € applicabili. Il testo completo della Dichiarazione di conformitd UE & reperibile in www.
xerox.com/environment_europe.

Direttiva dell'Unione Europea (UE) sulle Apparecchiature di riproduzione di immagini, Lotto 4

Xerox® ha accettato di definire criteri di efficienza energetica e prestazioni ambientali per i propri prodotti
rientranti nell'ambito della Direttiva dell’'Unione Europea (UE) sui Prodotti connessi all'energia, e
specificatamente il Lotto 4: Apparecchiature di riproduzione di immagini.

I prodotti rientranti nell'ambito includono apparecchiature domestiche e per ' ufficio che soddisfano i seguenti
criteri:

e Prodotti di formato in bianco e nero standard con velocitd massima inferiore a 66 immagini al minuto A4.

e Prodotti di formato a colori standard con velocitd massima inferiore a 51 immagini al minuto A4.

PER ULTERIORI INFORMAZIONI SU: CONSULTARE:

« Consumo energetico e tempi di Documentazione utente o Guida per I'amministratore del
attivazione sistema

e Impostazioni di risparmio energetico www.xerox.com/VERSANT _4100docs
predefinite

e Vantaggi derivanti dall'acquistare www.energystar.gov

prodotti con qualifica ENERGY STAR®

 Vantaggi ambientali della stampa fronte/ | Www.xerox.com/environment o www.xerox.com/
retro environment_europe

e Vantaggi dell'utilizzo di carte pit leggere
(60 g/m?2) e riciclabilita

e Smaltimento e trattamento delle
cartucce

e Partecipazione di Xerox a iniziative per la
sostenibilita
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